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0 Indio Gendrico: De Ficgho Académica & Ator Politico

-

Nos anos cinquenta, Darcy Ribeira prbfetiznu a trans
formagao dos indios brasilairss em “"indios genéricos", empobreci
dos ap extremo, estigmatizedos por todos e daapruvldoa de suas

culturas e tradigaés eépéci?icés'(ﬂiﬁéiru, 197D:222). Dada a dizi

'magao da populagao 1ﬁdlgena,-a constanfe parda de seus : territé

rios, o esbulho de recursos e de trabalho e a crua persegu1;ao ar

mada contra os 1nd105, esse peaslmlsmu da etnologo era bastante

compreensivel. Durante quase cincao aeculus, uma longa 115ta de

pavos 1ndxgenas enfrentnu, um apés outro, oarmesmos problemas que
levaram multoa a extlngao e outros a uma sobrevivéncia brecéria.
Mas, surpreendentamente talvez, a 1magem do alquebrado indio ge
nérico n2o & acora mais da que umq ficg3o. A profecia de - Darcy
Ribeiro nao se realizou. g R ‘ '

0 que ocorreu desde entao foi o naséimehto e cfescimeﬂ
to d6 movimento indigens na cena politica nacional. No inicio dos
enos setanta, ocorreram as primeiras assembléias indigenas regig
nais, primeiramente, patrucinadés pelo Conselho indigenista Hig
siondrio (CIMI), cungfegando lideres indigenas em torno da neces
éidadé'de‘exp;essar seus direitos conforme reza a Constituigao
e a legislagén do pais, direitos esses constsntemente les sdos por
agoes oflcxals e partlculares. Em 1980, foi crlsda a Unizo das
Nagocs Indlgenas (UNI). _ .

‘ Mas primeiras assembléiss regionais s em muitas das
falas piblicas dos indios, sempre ficou muito clara a identidade
destes com uma tradigao espaci?ita. Nao eram apénas "indios"; eram
Xavante, Terena, Kaingang, Macuxi, Guarsani desfe ou déquele 1o
cal, e assim por diante. Evocavam o passado com frequéncia, nao

tempo 2m qus, antes do contato, suas culturas eram diferentes do

que 50 hoje, mas nunca seus prom:nc jamcntos revelaram qualquer
indicié do vbzio cultural p;scnwi;ﬁﬁﬁ P Duzooy Rlbelrn. A  causa
comum de lutar numa arena ;.]_.‘i]‘:i.:.‘i.;’\i; 2u @e6 s tonpo em qué cungré
gou os povos indigenas em torno de um recconte sentimento de  "in
dianidade", teve também o eféito de reforgar suas distingges .él
nicas. 0 movimento indigena, gerador de uma éamunidade . ligade
por reivindicacdes semelhantes advindaé;de vicissitudes semg

lhantes, revelou-se, assim, veicula de uma dupla reacao: se, par

; 5 . Faiit gl . :
um lado, os indios passaram a se identificar como "indios" pe
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rante os brancos, por ocutro ladn, a0 se nlharcn entrL 8i, viam-se
CoOmD povos difarencxados por tradx;mes proprxas, patrimonio gis

tintivo 8 ser tenazmente preservadao,

Algo, pUlS. sconteceu com o ronceita de "1nd10" _ De
termo pejorativo ueado por brahcos paras . denegri-los, os indios
© transformaram em cnnc31to chave na sua polltlca do contato. 0

"1ndlu genericao" nao o mala aguele ultlmn estagio de um prccesén
derratlsta sem Futuro, Mas a marca de alteridade frente a socieda
de nac;onal Eles sao lndios, nao entre si, mas para os Ibrancos,
seus oponentes e, ai, o termo "fndig" serve para firmar essa apg
8igcao. A apropriacao de "indio" pelos indios teve o efeito de
exorciser os piores demanius de diécriminagén embutidos no termo.
Naturalmente, 1atu nao quer dizer que nao exista mais discrimina
cao contrs eles, pois ela nao se limite a um simples rotulo; au
tros termos existem, nao exorcisados, que se prestam a esse P
pdsito: bugre no sul, ou caboclo, numa de suas muitas conatagoes,
no norte, sao apenas dois exemplos. Mas "indio" nZo € mais um pa
lavraoc, ao menoe nas grandes cidades do sBul, onde tem se Tornado
um conHecido personagem, frequentador relativamente assiduo dos
rnoticiarios nacionais.

0 contato 1nteretnlco produziu a flgu;a do indio para
os brancus € 8 do branca para os indios. Per "branco" entende-se
nao, natura;mantc, 8 cor da pele mas a condigao de “c1v111zado"
aquele que retém a hegemonie politica nas relagoes de contato. Co
mo pontn de partida para discutir alguns dos modos como ess so
ciedade "c1v111zada", branca, tem afetadu as tradlgues indigenas
em aua expressao 91mb011ca, transcrevo tres falas de llderes indi
genas dirigidas a platéias brances em eventos orgenizados . por

brancos em cidades do sul do pais, reallzados durante [a] governo

militar, quando indios e brancos sentiam o peso da repressao. Foi

a Epoca 8m gue a censurae de impre nsa, embora ja amenizada, ainda
era forte, quando, para o bem ou pars o.mal, a questao indigena
representava um dos poucos assuntos Que era possivel discutir

sem se corrpr riscos tao altos de represalias pu11c1ala quanto oy
tros, como pur exemplo, o movimento trabalhista. Muitos brancos
se apruueltaram disso para ventilar suas proprias _frustfagaee,
enquanto n= indiogs utlllzaram esse espage ine qperada para expres
8ar queixas centenar;as. Brancos snlzdarlos enchlam 08 audité'

rios ou salas 1mprovzsadas para ouu1r e aplaudir falas .. indige:
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nes, muitas vezes em portugués quebradn, mas sempre potentes, v

[Fs

vidss, arremessadas ao mesmo alvo: os donos do poder. .

Ao examinar essss falas, dei-me conta das muitas rami
Fiéaqses que irradiam do exercicioc da esmiucgé-las cem olhar eri
tico. Comegamos a ver nelss mais sentido se as obée;varmos comg
textos e delas distilarmos a matéria retdrica que compbe os esti
los individuais; destes estilos extrsimos, entdo, ume série de

indicios revelsdores de expectativas, pontos de vista, trajetdrias

_-de_uida e opgoes politicas dos felantes no cempo das relegoes in

terétnicas; podemos entender melhor essas falas politicas se as
virmos no contexto mais emplo da simbolismo do conteato. As falas
indigenas serao, portanto,\seguidaa da cansideragaes.dassa ordem,
numa tentativa de compreender os processos que dao lugar a car

. ' . - . .
reira de um "indio interéinico".

Falam os Indios
0s temas sao recorrentes, os tons comparaveis, as ima
gens do -branco semelhantes mas nao, necessariaments, - Oniformes.

Dentre as centcnas de falas indigenas que existem em forms escri

ta, 8s tres sclecionadas aqui sao tao reveladoras quanto quais
quer outras. Nao pretendo explora-las em todo o seu potencial,
pois uma interpretagooc de simbolica de seus conteddos seria uma

tarefa longa e intonss . de ambito muito mais amplo e prufﬁnda da
que é possivel fazer dentro das limitagoes deste trabalho. Além
disso, nac foram coletadas histdrias de vida para esse prapﬁsi;n
e, portanto, nao disponho do material necessario para.dar a. . pro
~fundidade que ume tal analise requer. A femiliaridade que :Fenha

com dois dos falantes permite-me apenas ir um poucc além da marca

pessoal que cada um deixa na sua fala. SG me permito langar mao
publicamente dessa familiaridade porque creio que meus =~ depoimzn
tos sobro eles poderao contribuir para uma visao solidaria de

suas posigoes no mundo interétnico.

Primeira Felsa

Rpresentada por Augusto Paulina, indio Krenak de Minas

Gerais, para uma platéia de lideres indigenas, antropbélogos, ad
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vogados e um bispo atolico, sob os auspicios de trinta e sete en

tidades de 8poia a causa indigena, faculdades . e @ssociagoes pr

o

fissioneis. 0 encontro foi orgsnizado pela Comissao Pro-fndio de
580 Paulo e reslizado Nesea cidade de 26 a.29 de abril de 198% .,
0 gque se segue e a transcrigéuuintegral e textual de sua fala, a
exemplo dss duss subsequentes (vide Comissﬁu.Pr6~Indio, 1982:26-
27).

Carissimos irmdos, estou aqui para apresentar egs
sa fraca figura, gue vem sofrendo hd muitos anos, ia
22 anos que ven Sofrendo. Vou contar Pra voces a hisfg
rinha do Krenak, o que ven acontecendo faz 22 énos._Lé
N0 nosso territério, desde a época do SPI, o Chefe 14
do Posto comegou ... Nés tinha muito gado, era hem  or
ganizado, nés tinha 900cabegas de boi,'GOO cabe¢cas de
Carneiro, 300 cabegas de animal, tinhamos de tudo, at
Comecaram a vender, a vender, e foi acabando, tira
ram-nos de 13 e levéram Pra Maxacalis. N3o gostamos,

,Wéltamos de volta, tudo a Pé, 92 dias de velta, Chega
mos, ficamos acampados numa ilha: ai chega o Capitdo
Pinheiro e disse que ia liberar outra vVez a nossa se
de. Comegou a nossa liberagio outra vez, ievou~nos bra
la e Comegamos a trabalhar, trabalhamos Plantande roga
e Jjuntando gado, nés ja estava comecando outra vez,

Construiuy cadeia;,enfim, liberou tudo. Comegamos a or-
ganizar o terreno outra vez. Naguela organizacao, o0s

fazendeiros descenfiaram que JIam ocupar a terra toda,

© territério todo. A} comeg¢aram andar daqui pra ali,
tornaram a tirar nés bPara levar pra Fazenda Guarani,.
Enfim, levaram-nos Pra Fazenda Guarani, 14 enm Crena

que; nressa época, construiun cadeia, construiju fudo, al
trazia indio do Amazbhas, indio de tudo quanto & can
to, 1a prendia, batia, espancava. La, nessa época gue
foi tirar—nos,'foi em 68, tiraram-nos € levaram pra
Fazendd Guarani. os indios gue ndo queriam ir, - eles
amarravam, prendiam na cadeia, deixavam lé,quis;”t{és
dias com fome. Aj conduziram qés pra Fazenda Guarani.
Ficamds l1a sete anos. Em scte anos comegamos a _;déscg

r

brir a led, tornamos a veltar, Estamos dcampados 'noL
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nugso territorio outra vez, chegamos la, tambén ja
tinham destrulido tudo. Tirha acabado tudo o gue noés

tinha deixado. Nb6s acampamos, acampamos e ai comecaram
2 guerer tirar-nos outra vez. Mas ai comegamos a rece
nhecer a lei, aroar paré aguli, andar para ali. Deixa
ram-npog quietcs. Estamos la acampados em 13 alqueires.
NOs querem¢s organizar o territdrio para frente. Al
foram 14, juntaram, foram'lé; perguntaram a nos quan
tos alqueires n6s queria para organizar nosso territé_
rio, que nosso territério l1a é 1,950 algueires. Para
nes organizar, pra nos trabaihar, nés somos om 80 pes
soas sO, éramos 600. Fol morrendo tudo, agquilo... osg
mais velhos la apaixonando com ¢ local do Iﬁgrr, que
rende voltzxr., nio podia voltar. Falava em Qoltar, eles
prendia, bati., e ai foram morrendo. Tornamos em 80
36. Estamos acampados 1a hesbes 13 algqueires. Tentaram
de organizar para nés 250 alqueires, entdo nés com

250 alqueires ficava satisfeitos. Mas n3o quiseram. Ai,

a gente vai 14 na delegacia, em Valadares, conversa
com o delegado: "Mas, pra que qgue indio quer terra?
indio é preguigoso, indio ndo trabalha, esse indio
Krenak ni3o é indio nenhum que trabalha, pra que quer
terra, indio come peixe ¢ cacgal!" Bom, antigamente o in
dio tinha caga pra comer, tinha muito peixe, que 14
. * - - 3 f . - 1) .
no nosso territorio da muito psixe, 0 gque O 1Indio co

mia era caratinga, cera caga, cra o pecixe, tinha nmuito.
Agora, hoje em dia, como é que o indio convive, 80
pessoas dentro de 13 algqueires de terra? O que tem pra
comer? Tem que comer do fruto da terra e tem que tra
talhar. Ai, cu pego a todos vocés, todos os irmios ai.
0 gue puder comparecer pra gente ai, a gentq agradece
¢ fica muito satisfeito. E peg¢o a todos 08 irmdos que
estavam dizende al, gque ndo enfraque¢am, nao. Consi
gam a ﬁatalha de frente, porgque o sapo gque para, a co
bra cqme.ele, 0 sapo sempre mais um pulinho a frente.
Nunca s¢ para nio, porgueg tem 22 anos gue eu venho 50
frendo, mas agora, Se_Deus qdiser, eu vou em frente,
nem qgque zeja pulando um metrd, amanh2 eu pulo dois

e s¢ Deus quiser, ceu chego la. Mesmo pra deixar ' pros
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meus rilhos, meus sobrinhos, meus primos, pra minha co

munidade, eu quero deixar alguma coisa. Mas, muite

obrigado pra vocés...

Sequnda Fals

b aig

s g aton 5

Rpresentads por Alvarc Sampaiu, indio Tukanu do Alto
Rio Negro, para uma platdis de indios, advogados, antropologss e
outros'profzbalanals que trabalham com 3 questao 1nd1gend. c pai
nel foi nrgan;zado pela DAB da Rig de Janeiro e tave lugar nessa
cidedz a 18 de novembro de 1981 (vide Ordem dos Advogados do Brs
sil, 1981:81-84), ’

Eu vou ficar - de pé porque nio da para falar aqui
sentado, Géraimente, nas assembléias indigenas onde te
‘nho participado, o chefe, quando vai falar para o seu
bovo, fica em pé para dar melkhor assisténcia. Eu nascs
em plena aldeia, no Estado do Amazonas onde n3o ha
via nenhuma sala, nenhunm doutor, e nunca imaginei fa

lar diante de umas pessoas intelectuais como as gque a-

qui se encontram. g por gque isso? A minha bpresenga
agqui tem um significado, justamente para dar uma men
sagem. £ uma mensagem gue vai servir para muitas peés

soas, mas bara outros vai servir de alerta. A discrimi
nag&o gue o Iandio brasileiro .vem sofrendo, desde a
época em que este pais foiji descoberto até hoje, signi
fica gue nosso pazu conhece de fato -- e é camuflado
- aqu;lo que se cband de rac1smo.'Neste sentido, a
grande massa deg brancos @ 0 pequeno numero de indios,
€ a maneira de Subordinarmos o nosso proximo nio esta
de acordo con 0 que manda a lei ¢ a justica. A FUNAT,
ultimamente usando o Estatuto do fndio, cComo nos pri
meiros tempos a civilizacdo do branco usava, na frente
deles, a sua palavra, tem nos desarmado para que percg
Mmos as nossas terras. E a FUNAI continua fazendo jisso.
Coloca o indio debaixo do Estatuto do fndio para poder
controlar melhor. Ninguém gosta de ser subordinado pe
lo outro, ouvir palavras, ou sor alienado, ja gue o]

Principio do homem é A liberdade. Nao participar, ndo
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falar ao seu superior, como por exemplo o indio para
‘a FUNAI, ém pleno pais como o Brasil, em plena época
de democracia, isso ndo se chama democracia. - Signifi

ca, para noés, idperialismo e anti-democracia. A- manei
ra de ver o indio, quando o indio comega a ‘descobrir
‘que seu caminho e seu destino ndo estdo certos, ¢ -is
S0 que nos obriga a ir nas - grandes capitals para dar
a opinido pGblica um conhecimento diferente, que ela
jamais conheceria. Pois, qguando a gente chega agui,
vocés s3o obrigados a ouvir'e levar esta mensagem pa
ra suas familias. Porque o problema do indio brasiled
ro nio & problema sbé dele, mas & do povo brasileiro.
Eu estou falando-assim porque muitas vezes a minha pa
lavra tem servide para muitas pessoas. A emancipagao
e viltimamente esses critérios que a FUNAI vem fogando
em cima dos Endiosz,que serd que significa isso? Sera
que estamos em plena harmonia? .Eu e Marcos Terena, que
& o presidente da Unido das Nagées .Indigenas, viemos a
tuando, nesse tempo, diante das comunidades indige
nas, porque muitos, como jé& lhes disse, continuam ain
~da dormindo. E nds somos prova disso. Que as comunida
des indigenas sdo exploradas, omitidas de gualquer for
ma e qua eles sdo inocentes dianﬁe de pessoas como nos
Por exemplo, eu conheg¢o quais sdo as jogadas que a
FUNAI vem fazendo em cima da gente; e ninguém defende
‘o ocutro, necsse caso. Somos obrigados a nos pronunciar
-arpdim, ndo porqgue gqueremos, mas porque alguém nos obri
ga. £ o Estatuto do fndio: a Justi¢a que ndo é feita
¢ a lel que esses homens desconhecem. E, infelizmente,
senhores advogados, nos temos, dentro da FUNAI, advoga
dos ‘que estudam durante- todo o dia para modificar o
'Estatuto do fndio e esse Estatuto ndo pode ser modifi
cado, porque jamais foi realizado agquilo gue ele con
tém. Mesmo dias atras, no dia 12 deste mbs, eu, o Sa
nhor Marcos Terena e o meu primo, Carlos Fernandes M3
"chado, nbés estdvamos tendo uma audidncia com esse novo
bpresidente. Conforme a nossa Instituicgio ‘ndc-governa
mental, nés queriamos ter sido recebidos como membros

da direteria da Uniio das Nagdes Indigenas. Infelizmen
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_"!'te, a nossa organizagido é um ser pejorativo para a na

cdo. E nds nido entendemos o porqué. Ndo entendemos o
porqué. Ser indio, dentro dessa nagao significa . dar
uma vergonha para outras na¢des. Significa um retroceg
50 para o progresso do Brasil. Mas roubar a terra do
indio, cometer injustica contra o mesmo, € 1SS0 gue o
povo ndoc asnalisa de fato. Povo que eu digo, homens que
530 competentes,. gque se dizem competentes, mas diante
da vista indigena, nd3o o sdo. Foi assim a nossa con
versa com o novo presidente, Ele achou que a palavra
“Nag3o" ndo poder ser. De fato, nbds também conhecemos
isto. Ele disse pra nbés: "voces devem ter espirito de

brasilidade, o Brasil & grande e ainda deve ser mais".

‘Respondi-lhe: "por isso mesmo que nos viemos falar a-

gui. Porgue muitas vezes noOs, indigenas, os lideres,
temos a maxima responsabilidade, mais que gqualguer um
presidente da FUNAI, ou talvez mesmo da Reptiblica. Se
o Brasil é grande, o Brasil deve ser igual para todos,
ndo somente para algumas'pessoas”. éuis dizer-lhe as
gim, porque até agui, o indio ndo tinha se pronunciado
e sido ouvido em suas reivindica¢Oes internacionais e
nacionais. E por isso que o indio tem o0s seus. proble
mas de terra. Por isso é que a gente continua insistin
do, até gue ele ouga © gue nos gueremos fazer: Disse,
ainda; o presidente, gue nos estamos comprando uma bri
ga dentro da nagido. Ninguém esta comprando umna briga,
guando faz uma reivindicagao. Um filho, que vai pedir
0 seu direito para o seu pai, o pai lhe da. Muitos de
les ndoc foram bem entendidos. De outro Iado,‘o indio
passa a ser aquele que existiu naqueles tempos. Mas,

na realidade, o indio ccntinua sofrendo diante da nos

sa vista; é o indio gue vai procurando um caminho de

auto-determinagdo. Auto-determinagdo nao significé 5e
parar-se do Brasil e estar no governo. Significa um
desejo do indio de participar dagquilo gue o branco es
ta participando, na comunhi3o nacional, porque nés te
mos as mesmas ambigdes que qualguer um branco e os mes
mos direitos, mas niao podemos dizerlque, de um dia pa

ra o outro, nés podemos ser brancos. Porgue isto néo
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cabe a genté. Isto estéd fora de nosso principio. Eu
ngo poOSso modifiéﬁr, frénSformar o presidente da Repg
blica, de hoje para ém;hbﬁ, num Tukano, porque isso &
Iimpossivel. Nio éxiéte-lei para isso. Muitos . desses
homens militares qdelestéo no cdargo alte, no cargo ma
ximo da FUNAT, queren usar o indio como militar, e nés
ficamos com vergonha. O gué outros militares dirao sg
bre estas pesscas? Eles tém uma idéia pejorativa das
comﬁnidades indigenas. Nés nio suportamos mais sermos
explorados. Ninguém Qosta de ser explorado. Por essas
palavras qgue acabo de dizer, eu assumo a responsabili
da&e. Seja como for, eu creio que a2 Ordem dos - Advoga
dos do Brasil vai assumir, também, observando a - luta
indigena rarz vor a Ordem e a Justi¢a na nossa Socieda

de Brasileira.

Terceira Fala

Apresentada por Marcos Teréna, indio Terena de Mato

Grosso do Sul na meesma ocesiso da anterior (vide Ordem das Advg

gados do Brasil, 1981:76-80).

Tenho muita satisfagdo em poder estar aqui no
meio de cientistas do ramo juridico, antropoldgico e
social. Apos ouvir essas consideracgdes com relacgdo a

gquestdo indigena no pais, me sinto um tanto acanhado,

porqgue agorus ha pouco ouvimos que, segundo oS crité

rios da indianidade, o indio tem gue ter a mentalidade

primitiva. Ent3o, diante de uma mesa composta por pes

soas sabias nos assuntos pertinentes, tenho que me co

locar na condigdo de ‘indio, orgulhosameﬁte digo para
.vocés, vou procurar falar alguma coisa: alguma coisa
que esta cdentro do meu corag¢hio, diante de toda essa
papelada, que eu sei o que &, mas gue muitos Indios
que nem sabem de sua existéncia. Entdo, o que eu te
nho a dizer é que muito me honra a oportunidade que
0Ss senhores me d3o nesta noite. Oportunidade esta em
.que posso falar -- e eépero que possa ser ouvidoe tam

o y E F . i -
hoem a2 £vm A~ mwsve siuda a ;e o . ~ . B
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util para os seus trabalhcs, mas que também pcssa ser
revertido num beneficio concreto para todos os indios
brasileiros, que, qgquem sabe, gostariam de estar aqui,
mas ndo podem. 0 privilégio que me é dado proporciona
-me condig¢des de também agradecer em meu nome e emn no
me da minha familia, a familia indigena, a todos "vocés
gque se encontram sob o teto desta casa, casa que eu
considero de homens voltados para a lei e para o Direi
to. Durante vérios.séculos, aqueles hcomens que foram
cognominados de indios puderam viver em paz,  dentro
dos seus costumes, dentro das suas tradigdes, daguilo
que se chama cultura. Um dia, porém, chegaram até os
seus lares, até aos lares indigenas, homens gue a prin
cipio se mostraram amigos, mas que depois, engahosameg

te, quebraram a confianca existente nesse relacionameg

to. Até bem pouco tempo, hi alguns anos atras, creio
que na década de sctenta, a gente ficou sabondo - talvez

muitos de vocés tenham ficado sabendo também, - da
existéncia ainda, em pleno século vinte, de pessoas

que tinham o corgulho de dizer que eram cagadores de in

‘dios - fato que eu considero vergonhoso para uma . na

¢do que se diz potente diante de outras muitas, e gque

eu considero também o maior pais da América do Sul.
Muito embora houvesse, desde 1910, uma entidade

federal paré a protegdo dessas pebsoas, gue foram . os

primeiros habitantes deste pais, gque se chama Brasil;

muito embora houvessem sido criados elementos poderpo
$05 gue o0 branco respeita, - e se nao respeita pelo me
nos tem medo, - que se chama lei, muito embora houves

"5e esse tipo de respaldo, o homem indio continuou sen

do ultrajado em seus direitos, direitos estes que mui
tas vezes dependem menos da existéncia de uma 1lei, -~ do
gque, acho eu, da solidariedade e do respeito humano.
Hoje, quando posso olhar a minha volta como indio, co
mo brasileiro, conhecendo duas sociedades, duas civi
lizagbes, tenho me bpreocupado bastante com o gque seja
lei, com o que seja Direito, e com o gque seja Justiga.
Porgue muitas vezes eu soube de pessoas que mataram o]

seu semelhante e nao foram presas. Por outro lado, tam
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bém socube de pessoas que estiveram muito tempo na ca

deia sem terem cometido nenhuma negligéncia ou - assa

.ssinatqg. Ac analisar acontecimentos desse género, '~ uni

camente pensc camo aguele que nio & técnice no’  assun

to, como ©s senkores, mas apenas com.a sensibilidade

do ser humano gue sempre soube respeitar as coisas pri

marias, desde um pedacinho de.pau gue cai de uma A&rvg

re até o universo. Eu sei gue cxiste -no pais uma lel
chaméda Constituigdo; eu sei também que existe ' .uma
lei chamada Direitos Humanosy; existe também uma le:
chamada Convengéo de_Gonebfa,'e, particularmente, - em

s5¢ t:atahdo de guestboes indigenas, existe uma lel com
ntmero 6001 chamada Es;atutd do fndio, isto scm falar
dos diversos acordos e recomendagaes'internacionaié a
gue 0 Brasil tcve oportunidade de aliar-se a tomar
uma posicdo diante de outreos palses. Nesse emaranhado
todo de leis, de decretos, de recomendagdes, de papela
das legais sem fim, esta a pessoa do indio. Um indio

gue, embora massacrado, enganado e esquecido, ressurge

como um mito, comc uma coiSa que ndo existe. Muitas

vezes, na mentalidade dos brasileiros, daquilo que eu

_chamo de sociedade envolvente, existe aquele indio ar

mado com flechas e bordunas, pintado de varias cores,

bom para ser fotografado, para se fazer estorias em
cima dele. Que faz artesanatos bonitos e gque é uma
fonte de renda para a FUNAI como para agueles que ex

ploram esse tipo de coisa. Para uns, o ingénuo, fol ISeA
vagem, O turrao; para outros, aguele gque tem atrapa -
Ihado e atrapalha . o.progresso. Todos-falam, todos de

batem sobre o indio e a sua questdo, mas jamais a

guem se preocupou, e, se o fez, ndo foi ouvido, com o©

que realmente havia no amago do indio, além da descon

fianga, e, . talvez, do medo. A FUNAI esté& ai, como tu
tora do indio. As leis estdao ai para a protegdo dos
indios, e eu pergunto a vocés: onde estda o indio?  Pa

ra onde caminha o indio? Eu fago uma pergunta bem par
ticular pra vocés que estdo aqui me ouvindo nesta noi
te: de que maneira vocés tém colaborado com o indio?

Hoje vocés estao aqui, me ouvindo falar. A minha espe
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ranga é que ao falar com vocés, bPossa estar contribui

do para alertar vocés para as coisas do indio. © i

oy s Is

dio também é um dos brasileiros, embora possua sua pr
m

pria lingua, seus proprios costumes, seu proprio u

s

do, mundc totalmente diferente. Eu ajo e falo como in
dio porque o indio querfalar e ser ouvidag. Respeitar,
mas também quer ser respeitado. E parficipar, gradati
vamente e harmonicamente, de alguma forma, como brasi
leiro. E ainda mais, como um brasileiro nato. a culty
ra, o5 costumes e as tradi¢Ses devem ser respeitadas
como sendo sagradas e valiosas para cada bpavo. Por gque
© homem branco usa a mallcia bpara enganar o homem in
dio? Por que o homem brance ndo respeita o valor dado
& terra pelos indlos Segundo a concepgdo do Jndlo? A
terra, fator Preponderante na sobrevivéncia de um povo
indio, tem o seu valor,de acordo com a concepgido des
se povo. Creid gque o simples fato de vocés estarem aguil
reunidos, S0b o teto da Ordem dos AdVOQados do Brasil
do Rio de Janeiro, ja é, por si so0, uma busca de ser
conivente com gue a Justiga se faca real na apllcagao
das leis em defesa desse pPovo chamado 511V1cola.'A. de
marcag¢do da terra Iindigena é fundamental para a defini
¢do do que seja territério Indigena, mas eu acho QUe
tera sido em v3o essa demarcag¢do se nio houver quem a
habite. E uma populagido tera condig6es de crescer e
.de se fazer forte se tambénm houver uma assisténqia de
salde e de escolaridade para essa gente. Eu acho tam
bém que o papel da FUNAI, Fundag¢do Nacional do fndio,
esta explicitado na leji. Existe uma lei para isso, N3o
foi o indio que inventou. Ndo foi o indio que pediu.
Nas existe. Eu acho que a lei existe, ¢ a FUNAI exis
te. Estdo ai. 0 que & que falta entdo? Eu acho gque fal
ta viabilizar métodos de aplicag¢ido na defesa de SQUS
tutelados, na defesa do indio. Quando vejo os proﬁrg
mas de desenvolvimento bragsileiros, sinto o Brasil ca
minhando, a'largos passos, para o deéenvolvimento; pa-
ra a interiorizacio, bara aquilo gue se chama progres
$0. Sera que somente a lei e a boa vontade serio sufi

cienteos para dar se egurangca e avto-decfesga para um pg
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vo, gue sabe tdo-somente tirar da terra aquilo que lhe
& suficiente para allmentar-se? Eu espero que, dentro
da poswibilidade de vocés, dentro do trabalho de vo
cés, se faca alge de concrete, alge que realmente seja

direcionado para as populagdes indigecanas, que sdo pou

cas. Como disse alguém agqui, a demarcagao seria facil,

mas ndo é. Gostaria que vocés considerassem agueles
indios gue agora, nesse momento, quem sabe, estido dor
mindo ée barriga vazia. Talvez ndo dependa unicamente
da FUNAIY, nmas dependa de todos agueles gue se sentem
brasileiros, e que podem dizer que s&c brasileiros com
orgulho. O que eu posso dizer a vocés é gue sinto-me

orgulhoso de poder falar cecmo indio, e poder aguil trans

mitir essa mersagem, da mesma forma gue VOCCS estdo
me ouvindc, tem muita gente gue se diz brasileiro @
gque n3o gosta de abordar tal assunte. Eu espero gue

os homens da Ordem dos Advogados, 0s senhores antropé
iogos, socidlogos, todos vocés que estdoc aqui me ouvin
do nesta noite, realmente nédo possam apenas fazer do

movimento indigena ou da defesa da causa indigena, a

)
[

[ FY
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nas uma maneira de dizer: "eu estou defendendo o

dio”; mas gue pensem de gue form& o indio deve ser a

1]

sistido por vocés, o indio gue cesté na aldeia. Eu me

cénsidero privilegiado, porgue eu aprendi a lingua de
vocés, mas vocés ndo aprenderam a minha lingua. E me
considero privilegiado de podeyr freqglientar uma Univer
sidade, coisa gue muitos de vocés lutam anos para con
segulir e ndo conseguem. Por isso, a minha mensagem Se
baseia em que se clhe para o indio com base na lei, enm
cima de uma estrutura organizacional, como a Fundagao
¥ascional do Indio, entidade do governo, para ver de
gue forma vocés podem colaborar para que o indio cresg
¢a junto com vocés, nio como uma sociedade, como al

guém disse, isolada da sociedade brasileira. Uma socie

dade diferente sim, mas com ©0S mesmoS Sentimentos de
todo brasileiro, que sabe amar, sabe sentir, e que
guer sentir de vocés também o pensamento de que & possi
vel conjugar o0s mesmos esfor¢os no sentido de gque c

nosso pals ndo seja tdo pequeno, tdo mesquinho diante

- fi ek - - - -
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brencos & qual os indios devem se acomodar, %e quiserem menter o
branco como interlocutor. Se ccnhecimento_é pudér, metamorfosear
0 conhecinento orél em conhccimenfo textQal passa a Ser para os
indios uma neﬁpvsidﬂde do cuntatu. E asslm que a escrita se torna

pare eles 1nstrument0 pol ti:s.

Vejamos cada uma dessas falas e tentemos captar al
guns dos componentes dos estilos individueis nesse genero de ex
pressao que e ¢ discurso poelitico. Cada uma desvela slgo de seu
autor, sua trajetorias politica, sua posigao face aos brancos,
8 multiveocslidade ds situagso de contato e o movimento indigens

propriamentz dito.

0 primeiro, um Krenak de Minas Gerais, revela um modo
de expressac muito comum entre indigenas que fazem suas primeiras
aparigoes puUblicas no cem?0 da politica ﬁe contato. O bem-estar
de secu povo & sua maior preccupacdo Nada em sua fsls indica um
engajamento no movimento indigena mais abrangente, mas sim uma

série de apelos a seus. companheiros enquanto platéia para que se

-solidarizem com o sofrimento de sua gente. E£-uma fals particula
rista com o mesmo tom de muitas outras proferidas em contextog
semelhantes: uma longa lista de queixas contra os brancos, rTes

ponsaveis que sao pela destruicdo de recursos, invasoes de terras

tradicionsis, ansiedade pelo futuro, falta de comunicagaag, desreg

peito pelo modo de vida indigena. Esse homem & bastante reprg
sentativo daqucles lideres indigenas cujo ponto de referencia
820 suas comunidades imediatas e que ainda nao apreenderam os

meandros sdcio-politicos da sociedade macionasl.

A passagem de ums politica tradicional de persuasan =}:]
ra outrs politica do cocrgao, exercida pelo estado br351191ro e

.veementemente retratada por ele em termos de violéncia nua e cCrua:

~ ~ . ~

prisaes, espancamzntos, remegoas forgadas e axpropriagdcs sao
slgumas de asuas faces mais sinistras. A epitome de tal wviolénecia
‘ol 2 instalagi3o, mencionada na fala, da’ prisao de Crenaque pa

£ -

ra indios.

Conciso ¢ eloquente, Augusto Paulino resum2 em pouces

”»

palavras uma longs histdria com esse padrao qug 2 tao cnnum a
tantos outros pavos 1nd1g9nas e taa 1ntensamente v1u1du por sue
‘gente numa questZo de duas décadas. A linguagem cundensada, o

uso de metifora em forma de parabols, como a do sapo e da cobra.
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emprests & seu estilo individual um certo candor._que. e; muitas
vezes, o0 que sensibiliza platéias évidas por "autenticidade". An
contrario do que rezam-us estereétipns, ele compreende o brancao,
ndo de maneira 51npl1f1cada, como um advarsar;u mannllticn, mas
como um outro cunplexo, multlfaCLtadc. o capitaoc que aJudnu a raa
locar seu povo, o delegado de pUJlClB gque fez pouco da capacidad

dos indios para o trabalhao, aqueles amigos anunlmna que ajudaram
os indios a obter mais terra.'Em cerca de vlnte 2Nnos esse homem
teve que slargsr seu horizonte de modo a ‘acomodar todas es_aa‘ fi-
guras e situacoes até entau inexistentes para ele; e esse hori
zonte nao e, de modo algum, estatlcu. Ele tenta ultrapassar 0

aqui e agora, em busca de uma solucdo para os problemas dos seus

compatriatas, com & esperanca de encontrar um modus vivendi sufi
cientemente tolerédvel para ser passado as proximas -geragoes, mes
mo que ©0s anos dugradcs nao voltemlmais. Pontuando esse caminha
trégico’estd o contundente tema ds saudade-gue-mata, a conhecida
estoris dos velhos que querem voltar & terras natal e, sem poderam

se sjustar ao povo meio, simplesmente desistem e morrem,

I

Contrastando com & fala do Krenak, os dois sutros - in
dios demonstram uma fluéncia muite maior com o discurso politico
nacicnal, uma famlllarldade muito mais obvia com a .maneira de

L4

ser do brancn. 0 segundo falantp e Tukano do Uaupes, nnrneate da
Amazonia. Foi educado por missionarios salesianos a2, qhando- bem
jovem, foi para Mansus, serviu o Exército e depois tentou entrar
na universidade local antes de se envolver no movimento indigene,
Em 1980, partzclpou do Quarto Trlbunal Russell na Hnlanda, onde
denunciou as atlv;dades dos salesianos como etnocidas. Isto lhe
custou enorme angustia e ansiedade, devido a rampanha que os misg
5zunarlos fizeram contra ele nas comunidades 1ndxgenas. Apesar de
seu desejo expressao de retarnar a regiao de origem, -durante muxto
tempo nao o conseguiu, passando a viver entre Sao Paulo, ' Manaus
€ outras cidades sul-americanas, Dnde manteve estreltos .cnntatns
com os movimentos indigenas locais. Seu papel de lider no movimen
to 1ndlgena tem sido muito importante, dada a grande _‘ueemenc1a
com que defende os direitos indigenas contra a Funai, as missig
narios o brancos em geral. 0 tom agressivo de suas falas revela
muito de sua histdria de vida. S3o quase sempre vociferas e des

velam o drama pessoal de um indio apanhado entre duas pressgas
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conflitantes: ssu idasl de valter o casa e a necassidada de conti
nuar na luta politica a niv=l nacionzl. Recentemente, Alvar> Sam

paioc f=z uma dréstica opca3o gue, SF M2 & permitide gspacular, da

ve ter-lhe custado imensd esiOrCO emocicnal 2 psiguico. "Aliado e
um grupo de compatriotas, abriu mas da luts indigena mals amplea
g assumiu 0 compramisso de defender os interesses de sua gente,
naquils =2m que o Projeto Calha Narteh -- meta do governd Sarney

para csﬁtrﬂlar militermsnte e explorar gconomicamente e rsgiao de

friontsira da Amaz3nia -- oferece comd negociavel as populagdes in

digenas -da area. Com essa snogao, Alvaro Sampaio e seus companhel
ros substituirezm a luta ijdeoldgica calcada em principios talvez
. ’ 3
inalcangsvsals ps2lo pragmat tismo de assesgurar alguns beneficics pal
pava2is para suas comunidades mais imediatas. Nesssa passagem da
jdeal-global pera 3 real-local, também ele, @ exemplo de Terena,
. . A " - . ,
ingoarrau nas criticas e intolerancia de varios "amigos dos in-
dios" pars quem 8 pureza idzo l6gica ¢ condigao necessaria ao em

préstimo de solidariedade.

Como n& terceira fala, 8 de Terena, o discurso de Sam

paio demonstra uma grande prEDCJpagéo em envolver a platéia com

s recursa a8 expressoes e referencias advindas do contexta politi

co dos praprlas brancos. ARs imagens s30 exp11c1tamente paliticas
com sotaque dos mais neivilizados": a repressao das militares,
o conceltm de asutodeterminagao, as nogoes de imperialiéma e dem2d
crac1a, 5 anseioc de igusldade para tados, enfim, simbolaos presan
tgs nas discursis paolitic=s de brasileiros que se opunham a0 ga
verno militar. 0 apela & es82s s{mbolos era espscialmente efica

com platéias quz se solidarizavam por terem com O3S indios a exp2

riencis comum dg ssrem governsdos por um regime de forga.

Apzser de pequenas incongruéncias semanticas e grTa t;

ceis, Sampais tem grando capacidade de se comunicar com 2pls

is,

Iuh

_transmitindo semare umda forte mensagem, deixandns transparscer uma

raiva quase incontida. Sua fala sugere, inclusive, uma diferengs
entre szntido 2 5ignif adsy: engquanto o sentido poade, as vezas,
parecer discrapa” <te, o significado ¢ sempre clars ns texto int=i
ro.

Lrm dzs poatas mzis impnrtanteé 4z seu pronuncizmzntd &

%3 d2 nagoes dz2atra ds naGed. AS banir a ex
c

0~

IJ'

as MNag9zs Indigenas", comz amzdn o . movimento
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indigens nc Brasil, o governo militsr e, zcrescente-sc, tambim o
civil que 2 substituiu, argumsntam que ums tal proposta vai can
tra a seguranga nacionsl, pais repressnts uma divisan potencial

ds soberania patria (vide nst2 &4). Argumantam, também, que propor a criascgao
de nagdes dentra da nagas brasileira o impatristico, principalmsn

te por psrte doas indigenas qus vivanm tradigoes diferantes, falam

¢

linguas difserentes 2 sao tidos como asltamente manipuldveis nar

Jto

interesses ecstrsngeiras. Aldm do mais, criar nagdes indigenas s

. . . - - . . s .
ria contradizer a politica oficisl de integrar os indiocs 3 sacai

w- jo

dade brasileira. A rzferéncia ques f=z o presidentz da Funai
brasilidads & umas forma condsnsads de exprimir essg politica. De
primeiros ocupantes da tarra, os indids passaram = ser uma amega
ga & seguranga nacional, 0. tam d2 confrants ns fela de Sampaio nag
e mais do que ums reagasc a tais distargdes. Seu discursa tambzm
revela uma das nogodes mais caras aos indias, a de qus zles devam -
Ser consideradss igualis doas brancas, smbora mantendo suas diferen
¢as culturais, nugan essa totalments am canflito com a interpreta
¢80 oficisal do que deve ser integragso, ista 4, a complats dilui
géo-da populzgaon indigena dentra de uma massa supastamonts i1ndife

.

renciada de brzasileiros.

Taa anvolvids na maviments indigena quanto Sampaio, Te
rena mostra um estila completamente difsrentz. Como ele, daixou
sua sldeia natal em Mats Grossa da Sul nara ir estudar na cidaaz

(primeiro em Campo Grande, depois em 8rasilia); alicu-s= ag. movi

mento pouco 3antes dg criagas da UNI, da qual fai um de seus ori
meiros presidentes. Ha condigao da piloato, tentsu nor muitn tem
PO trabalhar na Funai, sends rzj2itada repetidamente pelas cors
néis que governavem a Fundagao nos snos setentz e inicio de g .
tenta.

Percebe-se em suz fala ums tendéncia a resgatar a
Funai como orgao lzgitimo de defess dos direitos indigenas, embao
T8 8 expresse de maneiras critica: & crisg3s ds Funai nads mais

& do que mais uma conssqlsncia das intarmindveis leis da branco,
feitas sam consultar os interessados. Em mezio aa sumaranhado da
Pepelada legsl, as indios continusm indefesos, a menos quz a ati
tude dos brancos mudsz, aprssentsaZo ume postures zngejeda e genui
namente comprometide com 5 causs indigsna.

Apessr de bastante critica do desempenhao do govarno hra
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81leiro na queatno indigena, Terens 4oem..mant idn aua. gunu]_c_;&g de

qus operar de dentro do sistome & uma tAtica taa valida quante

o confreonto aberto. Por essa peostura eles tem pago um alto Pruya,
na forma de desconfianga por parte de seus companheiros e de bran
COS QuUe apoiam a causs indigena, que o tém‘acusadu de cnaptagLa.
Sua fale tem elementos tanto de criticas como de esperanga na pog
sibilidade de tornar & Funai uma entidede efetiva para cuidar dos
interesses indigenas;.qontém muito de seu projeto politice de
.fazer parte do sistema para poder transformé—lu, 8em, no entantao,
abrir méo de seu interesse no movimento indigena. Para lutar con
tra os brances, tenta usar as préprias armas destes, por exem

plo, a educsgao.

Como na fala de Sampaiag, esté aqui presente o tems do
diferente-mas~iguel. Os brancos devam raconhecer que os indiags
tambeém sao brasileiros, tao capeszes, ou mais, de manejar a socig
dade brancas, como o idioma nscional ou as universidades. 0 duplo
sentido da simpnlo brasilidade eperece claramente aqui, se o]
compararmos ccom o sentido a ele atribuido pelo presidente da - Fu
nai na fala de Sampaio. Obviamente, os dois nan estao falando = d=
mesma coisa, embora utilizem a mesma palavra. Enquanto o presi

dente da Funai se refere & dissolucdo da indisnidade, Terena quer

dizer o oposto: indio brasileiro, sim, mas sinda -- e sobretudo
-- indio. A. aparente apologia que elz faz & grande nagao brasi
leira nao € mais do que uma flgura de linguagem habilmente cons

trulda para chegar a conclusao, pare ele critica: dlgam 0 gque qui
8BTEM 0SS Que veem na presenga indigena um entrave ao progresse,

mas, em Ultima andlise, o Brasil nao amadurecerad como nagao desen

velvida se sus populagao indigena continuar a ser tratada . como
"um mito, uma coisa que nao existe". Em outras palavras, Terena
etribui o subdesenvoluimentc do pais, em parte pelo menus,'é ma

neira 1nccrreta com que trata os indios.

‘Sua numeagéa, em 1984, como chefe de gabinete da pre
sidéncia da Funai, durante a gest3o de um de seus presidentes
mais progressistas -- para alguns, grcgseiramente populista -~

um civil ns era militar, foi recebida com muita embivaléncis. Mas,
mesmo aqueles que suspeitavem da autenticidade de Terena, admi
tiam que essa e outras nomeagoes de indios para sltos cargos . de

Funai representou um importante momento histdrico. Pela primeira



R

s Ly

Prg Ty b

FORITE:

Nt T D e

¥ ﬁl{"’{" P T

i e

.20.

vez, ogs indios tiveram acesso aos escaltes mais sltos da adminis

tracao ds Fundagﬁu; pels primeira vez, eles mesmas pessaram a
BET roespunsdveis por psrtes db erganisma do governo que os tuteg
la.

Mas, esse scontecimenta, como, ‘alias, muitos outros do
mesma tipo, tinha todas as caracteristicas de uma faca de dois
gumes. No bojo dessas nomeagdes, mas que n3o envolve a integrida

de de Terena & de outrece como ele, surgiu um novo personagem, o]

"indio funciendrio®, uma categurla de jovens,  aparentemente opor

tunistass, mais interessados no emprege do que ng causa indigena,
que preferiram se opor so movimento e por em risco seus cargos
recém adquiridos. Foi mais um episddio em que as sutoridades con
seguiram exito na pratica de dividir pers reinar. Mas, conforme

e face politica do pais e da Funai ia mudando, em mesdos deo déca

da de oitents, essa tendéncia foi senda substituida por uma ou
tra onds de vida curta, a epidemia de candidatos indigenas & C3
mera dos Deputados nas vésperas das eleigoes pars =& Assembleia

Constituinte. Dentre os candldatns estavam Sampaio e Terena. Ng'

nhum indio foi eleito.

0 custo do ativismo politico para lideres do movimento
indigens pode ser axtremamente alto. Alcoolismo, marginalizagado
nas aldeias e fore delas, desconfiange generalizada do munda, an
gust1a, confussao psicologica e até assassinatos, sao alguns dos
fardos gue carregam e que fszem de suas vidas um drama -pessoal
cujes dimensoes chégam ds vezes a ser maiores do que podem  su
portar. Tem havido mesmo tentativas de suicidio, como no caso que
testemunhei de um indio Tikuna que, desesperado com o imobilismo
da Funai para resolver praoblemas de terra de 8seu povo, sentiu gque
era preferivel morrer do que voltar pars casa, malis uma vez der
rotado. Junte-se s tudo isso s possibilidede sempre presente de
manipulagdo e cooptagao como instrumento para minar sua auto-caﬂ
fianga e 1ntegr1dade, e podemos ter uma iddia do desespero a que
pode cheger um indio cuja consciéncia critica o leve a8 lutar con

tre a corrente,.

Ao trabelhar com falas 1nd1genaa sobre os brancos, o
adagio de que "o significado de um texto sempre vai além de seu
autor" (Gadamer, 1975:264) n3o poderia ser mais apropriado. 0

desvelamento de camadas de significado contidas nas trés  falas
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tratades aqu1 e um exerc301u de 1nterpzetag aa da equiuucalidade

dos sxmbolos. 0 mesmo 51mbalo pode ser usado cam um propdsito por

um e cam 0 prapnsltu cuntrar*o por outro. A imagem de Fungi e a
nogao de braallldade ou de igualdade sao exemplos. desss equivg"
calldadh. Porem, mesmo heavendo a 1ntenc*rn81ldade de maover pla

“téiéa, ve autores dos dsscu 8ce revelam sempre meis do que mensg
gem explicita. O que emerge, sntEu, das vozes coletivas dos ig
dios é que seu movimento represanta, no fundao, uma rebelxan con
‘tra a invisibilidade politica em que estao submaraua. No seu gri
to coletivo para serem u1stos ouvidas e le vadus am conta, eles
apelam para a eficacia de certos simbolos queg sabem tocar  fundo
n8 consciencia dos brancoa, 80 menos, daqueles brancos que os 'ng
vem. Nisso eles nao sao diferentes dos poderesestabelecxdoa. gquan
do estes evocam, entre outras coisas, a imagem da handsira, o
som do hino nacional, a idéia'da‘Uniﬁn, de brasilidede, numa tan

tetiva de cunqu13tar 0 8spoio popular e crlar 1egxtlm1dade.

. 0 carater multidimensional de falas como as que foram
aqui tranvcrltaﬁ apsrece tanto no genero como no estilo. O contex

to é interétnico, o género politico, os estilos variam de indivi

duo para individue, revelando um pouquinho de csesda histdria de
vida. No ato performativo de apresentar uma fals, os indios se
transformam em atores engajados em estreita comunicagao com uma

platéias especifice. Quem S80 as platéias possiveis para um indio
que desempenha um papel puliticn numa situagao interdtnica? A
- - -~ L3 . » + .
meloria das vezes, sao indios reunidos em assembl@ias ou brancoes
solidarios, entre antropologos, . advogados, jornalistas, estudan
tes, membros de autras minorias. H3 tambeém ocasioes em que 0s ou
vintes sao burocratas ou politicos. Para cada modalidade de cuvin
tes é feito um esforgu retorico dlstlnto, pondo 3 prova a verssa

tilidade estilistica dos falantes.

.

Falas transformadas em textos sdo valiosas para nos
que tentamos antender s trajetdrias dos lideres indigenas = ag
longo da penosa estrada que é o contato interétnico. Por estarem
‘permanentemente a nossa dlsposzgao, esses textos-discursos podom
falar-nos de varias maneiras em ocasioes diferenteé,' furnecenda
-nos uma variedade de angulos pelos quais podemos aprecisr as men
sagens que cantém. Um olhar sensivel pars essas falas - textualizg

des pode dar-nos indicios, por mais preliminares que sejam, de
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,cmo 0 mais recondito da persunalxdade desses lndlus tem sido &fe
tado pels violencia do preccncezto. da discriminacao e injustica.
Assunto pares ums pesquisa intenaiua_e cuidodusa, 8ssas manifesta
goes da consciéncis indigens ja ee anunciam pelo tom das falas,

algumes proferidas em linguagen tortuoss, outras em estilo aberta

mente contestatdrio, outras ainda em contemporizagio cautelaosea,
mas, na wslnrla, apelos desespe radas para que justica ssja fei
ta..
. Lo * 1 ~ -’ - - ~ L
R influencia dos brarncos nao estd limitads a sus in

carporagao em generos de retdrics ou modos de expressao. De fato,

essa propris incorpoeracao cria estados mentais e emotivos que

- e &, - - - . -
predispoem os indios a interagir com os brancos de certas manel
ras e isso, por sua vez, contribui para moldar 0 carater do con

tato. Na raiz mesma das transformagoes desencadeadas pela con*ato
esté a passegem da um sistems csarecterizado par uma politica de’
persuasao para outro, definido por uma politica de coergao. Um
indigena acostumade s conduzir s vida na base do consenso de gru
pn s0 pode ficar chocado, senao mesmo tréumatizadu, pela imposi
¢80 da forga ou amesca da forgs levada e ele pelos brancos, s2
jam eles administradores, invasores particdlares ou missionarios.
£ a instauragao dessa politica de coergio que di 2 situagao de

contato o seu caradter especifico de damlnagau 2 desigualdcds.

8 Indio Interétnico: Um Ator em Busca de um Papel

Cada vez mais os indios brasileiros estao usando a es

crita como uma arma em suas acoes polxtlcaa. Reconhecenm que a ora-

lidade tem eficécia limitada num mundo onde a hegemonia do oci
dente foli estabelecida pela via do extraordlnarlu poder da. pala
vra escrita. Os povos indigenas comegam a articulsr seus modos

tradicionais de EXpPressan com s adogao de cansis ocidenteis como
a escrita, o gravador, o rédio, a televisao, etc. Porém, - @esses
noveos meios de comunicagao nao parecem desalojar os antigos mo
dos de pensamento, mas, ao cuntrérin, estao fornecendo aos povas
indigenas maneiras mais eficazes de conduzir sus luta pelo racg

nhecimento de si como outros legitimos.

@
]
¥}

jw

0 que fazem os indios com esses meios? Podamos p



.23,

ber duas tendéncias:'una, que ﬁrn&ura a igual&ade pela semelhanga
com 0 brancu' a outra, 4ue tenLa alcangsr a 1gualdade pele equiva
léncia. A primeire enfatiza a nEtPSSldadE de ocuper espagos que
tem sido eempre tomados palos brancua. A segunda procurs mostrar
que 0s modos de ser indigenas sdo t3o vélidos qﬁantn os dos. bran

CO3.

Em contraste, por exemplo, com os indios Shuar do. E-
quador, que tem se recusado a part1c1par dlretamente do aparelho
de estado, no Brasil tem havido uma tendenc1a 8 af;l:agao parti

daria de liderangas indi genaa. 0 grau de sucesso tem sida minimo

& 0s resultsdos algo desastrosos, como no caso do Xavante Mario
Juruna, eleito Deputsdo Federasl em 19B82. Numa epuca em que as
vozes brancas nao tinham a liberdde de prctestar, Juruna, iletra

do e inocente dos labirintos do poder nacional, porém, protegido

pOr sua condigao de indio tuteladao, era estimulado a ' bombardesar
O governo com criticas causticas que, em 1983, quase lhe custa
ram o mandato. Conforme a aberturs politica ia se consolidando,

8 utilidade de Jurunas iz se esgotanda. Depolis de ter-se envolvido
num escandalo sem sentido sobre acusagoes de corrupgan, ele foi
sendo graduaslmente descartedo da cena politica e n3o conseguiu
ser reeleito em 1986. Como uma sombra, ele sinda uagUéia pelas sa

las e corredores do Congresso Nacional.

Com um estilo bem difarente, slguns lideres ds UNI,
tento a nivel nacional. como reginnal Gptaram pelo trabalha a-
longo prazo, nao espetacular, de criar nas baaes uma conscienti

zagao des comunidades, enfatizando 8 indianidade como um valor a
ser preeervado. Utilizam-se de meios como programas de radio, gra
vagocs em fits megnetlca, fllmes em video cas sete, para elcangar
companheiros longlnquos, rontrebalangando as dlflculdadﬂs de co
munxcagao produzidas pelas grandes distancias e ggscassez de’ recur

sos que dificults viagens fraqiientes. 0 gravador &, também aqui,

[ 3 , - Ld *
um instrumento valiosissimo. Com ele, e possivel preservar o co
nhecimento de mercas culturais, como canticos xamanlstlcoa, nos
casos, como os Macuxi de Rnra;ma, em que a memoria dos velhos e

o dnico repositdrio desse acervo.

Nas carreiras de diversos lideres regionais: nota-sa
um fato recorrent * quando atingem um certo grau.de popularidade,

comecam a sofrer pressoes de varios fontes -- igreja, burocracias,
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entre outras - no sentido de evitar confrontns com o gaverno e,
em consequéncia, acabanm elijados do movimenta indigena. A curta
vida desse mavimento jé tem em sua memdrie um ndmerg considers

vel dessas cerreiras-relampago, liderangas por demeis frageis pa

ra enfrentar interesses taog variados cem os quais entram em rota

de colisao.

Como atores em busca de um papel, os lideres.indigenas

no Bresil continuam a Juta pera conguistar um lugar na sociedade

nacional em pé de igueldade com os brancos; um lugar do qual
possam estender suas vozesg diretemente as autnri@ades da nagao
sem b intermédio de seuy tutor, =& Fdnai.'Eoma atores num palco
gigante, procurem ser reconhecidos pelo piblico em seus papeéis
de cidadaons de. um duplo mundao, a negao brasileira e sua propris

sociedade.

Ainda estamos longe de Compreender as complexidades i-
nerentes ac processo que forja um ser interétnico. Mas, acredito
que textos como os qQue foram examinados agui, conjugados a outros
génaraa de.expressso e g encontros etnogréficos densos, podem
abrir uma porta para entendermos o que é ser um "indio interétni
co", esse tipo humano Queé nasceu e vive nos intricados meandros

des relagdes entre idios e brancos num munda dominado pelos (1lti

A Simbhdlica do Contato: Recortando o Homem Branco

Nao Quero dar a impressao de que o discurso politico
indigena é um género retdrico. separado e independente de outros
onde o homem branco surge como ator principal ou coadjuvante. A
rezio por que escolhi aqui esse género como foco de reflex3o é
8 escassez de trabalhos antropoldgicos saobre o assunto, mas, prin
cipalmsnte, 8 vontade de campreender.um Processo gue vem desa
fiando 8 nosss capacidade de sndlise: g transformagao do indio
de um ser visto quase que inerentemente subordinado, imanente no
seu mundo préprio, & ator que transcende 28se mundo e se langs

ro harizonte.da politica nacional. £ comum detectarmcs na impren
88, em cunversas_informeis, @m programas humaristicos, por excn

plo, uma perplexidade ante €ssa transformagso: o india; gue ainda
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€ uma figura folclorica,diz e faz cn*aav que sempre Foram da al
¢ada exclusiva dos brancos: pertencer aon Congreaao Neclcnel 52
questrar asvioss, barcos o genub, cntrar na burnrrac1a ou fazer

8s vezes de garoto-propasgenda na. televisao. Essa perplexidade do
"homem da rua' n3ao deixa de perpassar, de maneirs mais sub-rep
ticia, mes nem sempre mais sofisticada, & consciéncia ou, - mais

Provavelmente, o inconsciente de muitos cientistas socisis.

Com a precbuﬁugao de v151unhrar esae precesso de poli
tizageao dos indios g que inicio o que Paperu sega uma serie de
trobalhos corre lacionados , Focalxzandn dlversas faczetas da cons
ciéncis politice que podemos detectar no muhdo xndlgena, a pertir
de expressdes como as falas acima examlnadas. 2 preciso, no entan
to, contextuallza—las, pois a arena politica onde elas se desen
rolam & gapenae uma das virias esferas onde a! brancu se agiganta

nas representacoes indigenass.,

Mesmo correndo o risco de. impingir uma digressao 80
leitor, CTElD necessarla tecpr algumas cmns;der aes sobre o que
VEM '3 ser a autonom;zagao de domlnios, camo, por'exemplo, o] poli
tico, © histdrico ou o mitoldgico. Quera imediatamente anfatizer
que considero essa autonomizacao um artificio de retdrica disci
plinar, ume necessidade de analise, e nac uma constamagau de exis
téncia empirica de tampos separados de expressao (voltarei ao as
sunto na Gltima segso deste trabalho). As falas politicas dos 1in
dios est80 circunsecritas no tempo e no espacgo, mas isto néq signi
fica que elas estejem desvinculadas de outras.fnrmas de EXprESSéDI
que informam o sentido que os falantea dao ao que dizem. Embara.
este trabalho nag trate de mites ou de outrnq géneros que abordam
a presenga do branco na vida dos 1ndlos, & preciso dlzer algo s2.
‘bre esses gnnerus 8 guisa de contextuallzagaa das Falas pOllth?S\

dentro de uma dlscussao tedrice mais ampla,

Dlzer que as soc1edades 1nd1gena9 nao sao estaticas
é, hGJE em dla, dlzer o obv;o Mesmo supaondo que haja . exemplos
de "povos sem hxstorla" ¢ mais do que conhecido o fsto de - gque
os diversos mECdﬂlstB da dinamica interne dessas sociedades lag
vam a mudangas substanciais @0 longo das geragoes, de modo que
quese todos conceo rdamaa que quando o ocidente chegou o resto ‘do

mundo ja estava em movimento, Entretanto, € impossivel minimizar

. = » L4
9 1mpacto que a chegsda dos europeus teve sobre os povos indige



D ey

e d

S RO s el e

2 it

sitits e e S wn L p b

i AR Ve Ll s Cp e Teh s e e

gy

s 7

L e k2 e A

.26.

v i

nas. Exemplos como o do Mexice (Toderov, 18B5) sap suficientes . pa:
ra demonstrar que o advento do branco & um inegavel - "acontecimen

to fundedor", na expressso de Paul Ricoeur (1978:40).

Para as sourciededes indigenas, o brsnco &€ um marco tao
forte que sua imagem e influéncis precipitarsm todo um acervo de
elsboragdes simbélicas, de mitos 8 movimentos milenaristas, a en
tidedes politicas, passandao por cosmologia e tantas outras dimen
soes culturais. Nao existe, virtualmente, nenhuma sociedade indi
gena no continente americano que nao tenha consciencia do homem

branco. Sua imagem, transformada em inOmeras versges locais, per

vade os modos de pensar e de ser da maioris dos poves . indigenas
e assim, ao penetrar na vida dos indios, o contato .. interétnico

tem contribuido para s renovacao de suas tradigoes. Ja que s tra
digdo é constantemente moldada -- pois uma tradigao estdtica, co
mo diz Gedamaer, ¢ tradigdo morts --, o fendmzno do contato tam
bém vem alimentar esse processo de cantinua transformacgaon. Ate

mzsmo em meio as formas mais vis de dominagao, desde e escraviza
Ggao, as expedigoes punitivas, psssando por exploragao de nzo-dg
-obra, usurpagso de terras, ou transmiss3o de doengas, naoc ha sp
ciedade indigena que tenha sofrida passivamente as consequéncias

do contato sem exercer algum tipo de reagao criativa.

Vamos supor, por enquanto, que o campo simbolico do
contato seja constituido gomo se fosse dividido em trés . ordens:
a mitice, a histdérica e a politica. Cada uma geraria seus’ = prg
prios arranjos simbdlicos, seu proprioc discurso, sua propria

praxis. Para cada ordem, um género. Mas esses géneros e essas or
dens n3o s3ac estanques, podendo haver grandes areas cinzentas en
tre eles. S50 para dar um exemplo do que, pars nds, seriz misturar
histdria e mito, quero apenas mencionear & sensagao de estranheza
que tive ao ouvir uma informante Sanumé que, no contexto de me
2latar as mudangas de residéncia dsz seus parentes, cada vez mais
para tras no tempo, chegé aoc ponto em que surge no céu um enorme

mutum preto que, espalhando as 8sas, provoca uma longuissims noi

te, terminando com as andangas humanas. Sem quelquer alteragéo
perceptivel de gestos, voz ou olhar, ela passou da "histdaria® ao
"mito", confundindo 3 etnégrafa. A moral desta historia & qu= as

ntnngrafos continuarso a se confundir sa nao atentarem para & pos

sivel existencis de um mundo conceitual radlcalnﬂntc diferente do
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nosso, onde a passagem de .ume ordem a autra, ou de um genero e ou
tro ¢ f91ta Sem se trenspor.marcea.llm;trofea, porque estas nac

existem. _

Dentre essas oidens, a‘politics do contasto & a manifes
tagzo mais recente & deve ser entendids, repito, como parte de
um universo simbdlico muito mais abrangente. Mesmo sendo, até rg

centemente, eetranha para os indios braailéirus, a fala de prote

to tornou-se um dos mala fortes clemorea pela visibilidade dos
indios enquanto stores SDCIElS legitimos num pais que evita par
todos obs meios reconhecer oficislmente 8 sua 1nagauel realidade

plurlethlca.

A maioria dos lideres indigenas & nivel necional 'bpg
ra tanto na sa01edade branca quanto nas comuridg deg - indigenés.
Por um lade, eles estao expostos as expressocs tradicionais de
Seu povo; por outro, transmitem-lhes suss experiencias no campb
'interétni:o. Até gque ponto os ingredientes da politica do contsto
entram nos outros generns ‘de expressao dessag comunidades  ainda
.esta pars ser esuudado, mas seria de surpreender se neo houvesse

1nfluencia dosla primeiros sobre  os - .segundos. £ de sa

[

esperar que os acnntec1mentos advindos do campo polltlcu nacig
nal sejsm incorporados no fluxo de 1nterpretagoes que' contribuem

pers o carater dinamico de cada tradigao indigena em particular.

i [ zo .
0 Pensar Holistico

0 que distingue os géneros da simbdlica do contato
neo s3o tanto os simbolos em si, mas o uso que é feito deles e
a platéia & quel sao dirigidos. Por exemplo, a manipulagao do

tempo: suspenso nos mitos, -orientado ao passado no caso des narrg
tives sobre os "velhos tempos" (gu dirigide ao futuro, no- "c;so
do milensrisma), ele & caracterizado POT um presente progressivo
na arens politics da contsto interétnice. Enquanto no genero miti
Co os acontecimentos sao, por -assim dizer, neutralizados pela
utilizagdo da metifors e da alegoris e,-no género histéricn, eles
880 controlados pela retrospecg3o, j3 no ‘género politico, camo
vimos nas falas acima, eles s&o confrontados por agdes especifica

mente dirigidas a sociedade dominante, objetivando. um efeito ou
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cadeia de efeitos sequenciaie. Nao sd o tempo, mas o espago varias
conforme os qeneroq Aa cantréric dos mitos e. -des narrutivas hig
toricas que cao, dlganna, prod uzidos pera consumo interna. para
serem contados em voltas dg fogueira doméstica ou na praga da al
deia, os discursos politicos em audltorlna saloes de igrejss ou
salas do Congresso Nacional, necessitanm da prasenga efetiva dos

brences em loceis, dlgamos assim, de territorio branco,.

Has depois de rernnhecer 8 utilidade de sa detectaer
diferentes ordens da Blmbollca do contato, gostaria agora de qug
lifiear o que scebei de expor. Se, por um lado, dividir umas "tg
telidade® em partes pode ter grande valor heuristico com 0 objeti
vo de descrever, analisar e comunicar nosso conhecimento adquiri
do a nossa platéia, por outro lado, sendo s linguagem como €, prin
cipalmente em forma escrita, corre-se o risco de que tal divisae
tome 8 aurs de "realidade", substituinda o contexto que a origi

nou. Nsg verdade, e mais do que um simples risco. Rexfxcaguea acor

.rem a toda hora. 0 endurecimento ds nossa linguagem disciplinar

cris uma realidade prupgla, segue seu proprio caminho e impde suas
proprias regras e 1ntgrpreta;0 8. Se dlssermus, ou eacreuermas,
inaiatentemente. que a narrativa da sucuri que deu a luz o povo
do Uaupes e um m1tu e como tal & um exercicio estatico de brigg-

lage, acabamos por fixa-la numa categoria rigidas que @& rapidamen

te exaurida por nossa 1uglca analitica. Uma vez mito, sempre mi
to e guem ousaria chama-la de palltlca hlstnrla, geografia, fi
losofia ou qualquer outro campao d15c1p11nar ou semantlco? Na ver
dade, ns ordem mnitica como nas indmeras outras qgue exlaten numa
cultura 1ndlgena, jd existe todo um universo da comentérios SO
bre a vida, o mundo, tempao, espago, estatica e movimenta : que
~traenscendem de muito qualquer tentativa de retalhar.em fatiss a
experiéncia vivida. A racionalizacao para sepsrar esferss, = sejam

elas mitos, histories ou o que for, nao ests nas dlscursos _1nd1g¢
Nas, mas na nouasa neces ssidade de organizar o material etnogréfico
em categorias familiares, de modo a der-lhes sentidao em - Nossos
proprios termos e nos de nossos leitores. Paor 1ron1a, ao tentar

mos capturar a desejeda totalldade, acabamos compartimentalizande

G20 como se.
tomo _se

0 modo indigena de pensar, naquilo em que nos & possyi
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vel ceptéd-lo, revelade no qus nds, nso eles, chamamos de mitos,
narrativas, etc., desafie os hdbitos de compartimentalizagao que
8 antropelogis her&au Juntamente com as premissas Eo racionalismo
e do empiriciomo da ciéncis ocidental. Nosss dificuldade & perce
ber e expresssr um universo holistico, indifergnciado, semantica
mente amalyamado, de mensegens entrecruzadas. Forém, se nos e ve
dado reproduzir o contexteo uriginal'unde esse umélgama se . deu,
ngo ¢ impossivel tentar ums versao dele que seja inteligente e
inteligivel. Percebo o movimento politico das indios como -uma pas
sagem do pensar holistico an pansar ccmpartimentalizado, esforgo
necessario para que eles conesigam se fazer ouvir e, guem sabe,
entender, pelos brancos. No entanto, isto nao significs que cs
indios substituiram um modo de pensar pelo outro. 0 que quar di
zer € que aprenderam a utilizar o nusso modo de expreesaon sem
abandonar o seu. Ent3o, se eles podem fazer isso, cur gue nds nao
podemos, no nosso casoc, em reverso? Se tentarmos &.outurar os

generos de expressao, ignorando fronteiras cunceituais, talvez vg

remos que, sob o modo retdrico que chamamos de mitn, wito, Xxama
nismo, sdnhos, boatos, ou o que seja, had um sentido de historis
que pode englobar a esfera politica do contatq5. QQuem nos garan
te que todos squeles mitos dec homem branco, da inveng3ao da agri
cultura, da construgao do universo, da criagdo de doengas e da

morte, nso saa manifestagoes de umoa conscidncis historica e poli
tica indigena que nao reconhecemos como tal por vir acondicionada
2m pacotes que‘nan §¢ encaixam am nossos compartimentos menteis?
_Invérsamente, muito do que nos chega como fatos historicos, sub
metidos @ exsme maie cuidadoso, podem mostrar-se tao fantfsticos
e afastados do quesito da verossimilhanga guanto o que normalmen

. . : 6
te se atribuili aos mitas .

Até squi nés, etndlogos, temos desempenhsdo e papel
de tradutores para platéiss brancas, Mas, cads vez mais, teremos
que enfrentar & gquestao de nos comUnicarmﬁs COm DOS pPOVOS com quem
aprendemos. Estamos cada vez mais proximos do tempo em que os
nossos artigos e livros ter3o que ser escritos para serem lidos
pelos indios. Saberemos como fazé-10? Dar-nos-8o crédite? Saberg
mos responder aos questionamentos ou desafios das suas interpre
tagaes que, necessariamente, serso diferentes das nossas? Talvez

o mais dificil, saberemos reconstruir & nossa linguagem de modo
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s fazer justige & incrivel -iqueza de imaginacda e recursos gimbg
licoe que encontremos no campe? Em suma, sera que somos too bans
aprendizes quante eles gue, como testemunham as falas acima, tao
bem souberam captar a nossa linguagem simbélica? Podemos pergun

ter, por exemplo, sobre as reagoes que teriam a este artigno eque

o~ . . - r » o
les que sao aqui tratados como objeteo de andlise. Seréd legivel
e/ou aceitavel pasrs eles? Mesmo compreendido por eles como um
exercicio intelectual, como ficariam os problemass &ticos aqui

levantados? Em outras pelavras: & possivel evitar a tendéncis de
objetificer nossos sujeitos de estudo ne busce de uma compreensao

antropologica?
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NOTAS

1. Referencia & prisso de Crenaque criads para encarcerar in
dios que esteve em operagao durente varios anos no Estado de
Minas Gerais.

2. Referéncia aos chamados "critérios de indianidade" elaborados

pela Funai no inicio dos anos B0, caomo instrumente para  decla
ror como nao-indios alguns individuos e grupos indigenas, reg
- ditando em outros termos a lograds tentstive de "emancipegao"

de 1978, durante o governo Geiael.

3. Dispositivo equivalente, o gravador foi eficientemente utili

zado pelo lider Xavante, Mario Juruna, em seus encontros com
sautoridades do gaoverno como instrumento politico que lhe per
mitiu desmascarar mentiras, casusando grandes embaragos avida
mente captados pels imprensa. 0 gravador déseﬁpenhou papel

importante na construgso ds imagem que levou Jurune a ser elei
to Deputade Faderal em 1982 e chegou mesmo a ser titulo de
livro (Hohlfeldt e Haffmann, 1982).

k. Na segunda metade da década de oitenta, a ala militar do gover
- - , » . - .

no civil argumenta que @ necessario ecupar militarmente & fron

teira norte do pais. Parte da retérica que justifica essa pa

sigao faz uso de ume preccupagao de que os indios Yanomami,

que vivem em ambos os lados da fronteirsa Brasil-Venezuela, sa
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organizem como uma nagao independente. Para dar substancias a
tal retérica, 08 militares est%ofluvanda 8 cabag o .chemado
"Projeto Calha Norte", um gigantesco plano de inatalagéa de
postos militares incluindo aerddromos, agenciss bancérias e

outras facilidades onde hoje 530 remotag aldeies dos Yanomanmi

e de outros grupos indigenas desss Vasta regiag.

Pode-se levantar a objeczo de que‘,jé Que a categoris Histdrisa
e invengio e conceito dg Ocidente, nao & Justo ou spropriadeo
utiliza-ls para outra coise diferente de sus intengao origi
nal. Mas, aqui esbarramos com 8 questao do risco de deixar as
pelavras se cristalizarem e limitarem g pPossibilidade de um
olhar decarmado e aberto para a alteridade en toda a sus ple
nitude, £, gem divida, legitimo organizarmos o universo de
acardo com Categoriass que pndemos entander, desde que nao as
reifiquemos. N&o & Pars se confundir valor heuristico com va
lor empirico. Além disso, had que lembrar a. tenddncis sempre
presente no pensamento ocidental de dar 80 primeiro suprema
cia sobre o segundo. Se € preciso Baparar, deve ficar claro
QUe essas separaghes sio fejitass 8 custa do perigo de reifica
ca8o0. Elas s3o um artificio operacional e nao uma realidade on
tologica. Insistir na divisao entre sociedades "primitivas®
e sociedodes “histéricas", O passo seguinte nessa. cadeia de
separagaoes, & alimentar o aparatg intelectusl ds dominagao, &
djudar ‘e construir um tiﬁo de orientalismo indigenista (Said,
1979). Ums discuss3o majs Prolongads dessa problemdtics sera
88sunto para um outro trabalhag,

Ver, por exemplo, Edusrdo GaieanO(IQBI:ZDQ-Zl&) Fara ume ver
830 da histdris da Guerra do Parasguaj completamente diferente
daquelas Que se aprende na escola. Ver Melatti-(l9?4) para uma

carecterizacie de mitp e confrontd-la com a definigao que 1he
dé Todorav (1975).



